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"Ev gret  &¢ Tevtekaldekdtw ThHGg  fyepoviag TiReplov  Kaioapog,
No ano  porém décimo-quinto do governo de-Tibério César
G1722 G2094 G1161 G4003 G3588  G2231 G5086 G2541

nyepovevovtog [Movtiou TMAdtou Tf¢ ’Toudaiag, kal  teTpaapyolvtog Tiig

governando Pdncio Pilatos a Judeia e sendo-tetrarca da

G2230 G4194 G4091 G3588  G2449 G2532  G5075 G3588
roA\aiag ‘Hpwdou, @Wimmou  &¢ To0 AdeAdol altod tetpaapyolvtog THG
Galileia Herodes Filipe porém o irmdo dele sendo-tetrarca da
G1056 G2264 G5376 G1161 G3588  G008O G0846 G5075 G3588

Ttoupaiag kat  Tpaywvitidog ywpag, kat  Avcaviou tHe  ABANVAC

Itureia e de-Traconites regido e de-Lisanias a Abilene
G2484 G2532  G5139 G5561 G2532  G3078 G3588  GOO09
tetpaapyodvrog,

sendo-tetrarca

G5075

E no anno quinze do imperio de Tiberio Cesar, sendo Poncio Pilatos presidente da Judea, Herodes tetrarcha da
Galilea, e seu irmdo Philippe tetrarcha da Iturea e da provincia de Traconites, e Lysaneas tetrarcha da Abylinia,

ETL ApXLEPEWC “Avwa kal  Kaidda, éyéveto pRipa Oeol bl
no sumo-sacerdécio de-Anas e Caifas veio palavra de-Deus a
G1909  G0749 G0452 G2532  G2533 G1096 G4487 G2316 G1909
Twdvvny, TtOV  Zayxapiou  uvidv, év T EpNHW.

Jodo o] de-Zacarias filho no o] deserto

G2491 G3588  G2197 G5207 G1722 G3588  G2048

Sendo Annas e Caiphas summos sacerdotes, veiu no deserto a palavra de Deus a Jodo, filho de Zacharias.

kal ~ AAGev €l ndoav THV  Tepiywpov to0 ’Topddvou, KNPLOOWV
e veio a toda a regido-ao-redor do Jordao pregando
G2532 G2064  G1519  G3956 G3588  G4066 G3588  G2446 G2784
Bamtiopa  petavoiag elg ddeolv  apaptidy;

batismo de-arrependimento para perddo de-pecados

G0908 G3341 G1519  G0859 G0266

E percorreu toda a terra ao redor do Jorddo, prégando o baptismo de arrependimento, para o perddo dos
peccados;
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4 wg yéypamrtatr  év BiBAW Adywv 'Hoaiou to0 mpodAtou, Dwvi

como estd-escrito no livro de-palavras de-Isaias o profeta Voz

G5613  G1125 G1722  G0976 G3056 G2268 G3588  G4396 G5456
Bo®vtog év 0 épuw, ‘Etowpdoate thv 080V Kupiou; €uBelag
do-que-clama no o] deserto  Preparai o] caminho do-Senhor retos
G0994 G1722  G3588  G2048 G2090 G3588  G3598 G2962 G2117

motelte  tadg  tpiBoug alTol.
fazei as veredas  dele
G4160 G3588  G5147 G0846

Segundo o que esta escripto no livro das palavras do propheta Isaias, que diz: Voz do que clama no deserto:
Preparae o caminho do Senhor; endireitae as suas veredas.

5 ndoa ¢dpayE TmAnpwOnoeta, kat mdv  dpog KAl  Pouvdg Tamewwdnoestay

todo vale serd-enchido e todo monte e colina serd-abaixado
G3956  G5327 G4137 G2532  G3956  G3735 G2532  G1015 G5013

kat  &otat Ta OKOALO el¢ €0Belav, kal al Tpayxelal  €ig 060u¢
e serdo  0s tortuosos em reto e os asperos em caminhos
G2532 G1510  G3588  G4646 G1519  G2117 G2532 G3588  G5138 G1519  G3598
Aelag;

planos

G3006

Todo o valle se encherd, e todo o monte e outeiro se abaixara; e os caminhos tortos se endireitardo, e os
caminhos escabrosos se aplanarao;

6 kat  Oyetar mdoa oap§ 1o owtfpov ToD  O¢ol.
e vera toda carne a salvacao de Deus
G2532  G3708 G3956  G4561  G3588  G4992 G3588  G2316

E toda a carne vera a salvacao de Deus.

7 "EAeyev o0V TOIC  EKTIOPEUOMEVOLS  OXAOLG Bartiobfvat U’ auvtod,
Dizia entdo as que-saiam multiddes para-serem-batizadas por ele
G3004 G3767  G3588  G1607 G3793 G0907 G5259  G0846
lewnuata éxwdvv,  Tig umedelgev  OPlv duyelv  amd  Tfig peNouvong  dpyig?
Raca de-viboras quem mostrou a-vés  fugir da a que-vem ira
G1081 G2191 G5101  G5263 G4771  G5343 G0575 G3588  G3195 G3709

Dizia pois Jodo a multiddo que sahia a ser baptizada por elle: Raca de viboras, quem vos ensinou a fugir da ira
que esta para vir?

8 moljoate olv  Kaprol¢  aloug ThC  petavoliag; Kal  pRf dp&nobe  Acyewv
produzi pois  frutos dignos do arrependimento e ndo  comeceis a-dizer
G4160 G3767  G2590 G0514 G3588  G3341 G2532 G3361 GO756 G3004

&v €autolg, Matépa Eyopev TOV  ABpady; Aéyw yap  Oply, o6tt  Suvatau
em vés-mesmos  Pai temos o} Abrado digo pois a-vés que pode
G1722  G1438 G3962 G2192 G3588  GOO11 G3004 G1063 G4771  G3754 G1410

o Oe0¢ €K OV  ABwv ToUTWY, éyelpal TEkva TO ABpadp.

o Deus destas as pedras estas suscitar filhos a Abrado

G3588 G2316 G1537  G3588  G3037 G3778 G1453 G5043  G3588  GOO11

Dae pois fructos dignos de arrependimento, e ndo comeceis a dizer em vés mesmos: Temos Abrahdo por pae;
porque eu vos digo que até d'estas pedras pode Deus suscitar filhos a Abrahdo.
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9 nén  6&¢ Katl N agivn mpdg TV pildav TtV  Sévbpwv  Kkeltay,

ja porém também o machado a a raiz das arvores estad-posto
G2235  G1161 G2532 G3588  GO0513 G4314  G3588 G4491  G3588  G1186 G2749
mav  ouv  &gvbpov  HRf Toto0v KapPTIOV  KOAOV, €KKOTITETAL Kal  &(¢ mop
toda pois arvore ndo  que-produz fruto bom é-cortada e no fogo
G3956 G3767 G1186 G3361  G4160 G2590 G2570 G1581 G2532 G1519  G4442
BaA\etad.

é-lancada

G0906

E tambem ja esta posto o machado 4 raiz das arvores; toda a arvore, pois, que ndo da bom fructo, corta-se e
lanca-se no fogo.

10 Kat émnpwtwv adtov ol OxMoL, Aéyovteg, T olv  TIOLAOWUEV?
E perguntavam a-ele as multiddes dizendo Que entdo faremos
G2532  G1905 G0846 G3588  G3793 G3004 G5101  G3767  G4160

E a multidao o interrogava, dizendo: Que faremos pois?

11 amokpBelg 8¢, E\eyev  avtolg, O EXWV Svo xutvag petadotw O
respondendo porém dizia a-eles 0] que-tem duas tunicas reparta com-o
GO611 G1161 G3004 G0846 G3588  G2192 G1417  G5509 G3330 G3588
HA gxovt;, kat O EXwv Bpwpata Opoiwg TIoLe(TW.
ndo  que-tem e o que-tem alimentos semelhantemente faca
G3361 G2192 G2532 G3588  G2192 G1033 G3668 G4160

E, respondendo elle, disse-lhes: Quem tiver duas tunicas, reparta com o que nao tem, e quem tiver alimentos
faca da mesma maneira.

12 ANGov &% Kat  teA®val Bartiobijvay, kal  eutav pog
vieram também e cobradores-de-impostos para-serem-batizados e disseram a
G2064 G1161 G2532  G5057 G0907 G2532  G3004 G4314
avtov, Alddokalg, Tl TIOLAOWMEV?
ele Mestre que  faremos
G0846 G1320 G5101  G4160

E chegaram tambem uns publicanos, para serem baptizados, e disseram-lhe: Mestre, que devemos fazer?

13 6 6¢ glmev  TPOC  altol, Mndiv TAéov Tapd  TO Swatetaypevov OV
o} porém disse a eles Nada mais do-que o ordenado a-voés
G3588  G1161 G3004  G4314  G0846 G3367 G4119  G3844 G3588  G1299 G4771
TIPACOETE.
cobrai
G4238

E elle Ihes disse: Nao pecaes mais do que o que vos esta ordenado.

14 énmnpwtwv 6¢ aldtov  kal  otpateudpevol, Aéyovteg, Ti TIOLAOWEV
perguntavam também a-ele e soldados dizendo Que faremos
G1905 G1161 G0846  G2532  GA4754 G3004 G5101  G4160
Kat AUETG? Kkal  emev  avtol, Mn&éva Swaceionte pné¢  oukodavthonte,
também néds e disse  a-eles A-ninguém  extorquais nem  acuseis-falsamente
G2532 G1473 G2532  G3004  GO0846 G3367 G1286 G3366  G4811
Kat  apkeloBe o]l opwviolg UpGV.
e contentai-vos com-os  saldrios VOSS0S

G2532  G0714 G3588 G3800 G4771
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E uns soldados o interrogaram tambem, dizendo: E nés que faremos? E elle lhes disse: Ndo trateis mal, nem
defraudeis alguem, e contentae-vos com o vosso soldo.

15 Tpoocbok®vtog &¢ to0 Acold, kal  Siahoyllopevwv TIAVTWV €V Talg
Esperando porém o povo e perguntando-se  todos nos 0s
G4328 G1161 G3588 G2992  G2532  G1260 G3956 G1722  G3588
kapbdlarg avt®v mept  tol lwdavvou, pR_  TOTE avtdg  €ln o XpLotog,
coracBes  deles acerca de Jodo se porventura ele seria o Cristo
G2588 G0846 G4012  G3588  G2491 G3361  G4219 G0846  GI1510 G3588  G5547

E, estando o povo em expectacao, e pensando todos de Jodo, em seus coragdes, se porventura seria o Christo,

16 amekpivato Aéywv  mdow O Twdavvng, Eyw  pév 0&att Barmtidw
respondeu dizendo a-todos o Jodo Eu na-verdade com-agua batizo
GO611 G3004 G3956 G3588  G2491 G1473  G3303 G5204 G0907

opdg, Epyetar o6& o loxupdtepdg  povu, o0 oOK  glpl  ikavog
a-vés vem porém o mais-poderoso do-que-eu do-qual ndo  sou digno
G4771  G2064 G1161 G3588  G2478 G1473 G3739 G3756 G1510 G2425

ADoat  tOv  ipavta TV Umodnpdtwv avtol; autdg Opdg  Parttiosl  €v
desatar a correia  das sandalias dele ele a-vés batizara com
G3089 G3588  G2438 G3588  G5266 G0846 G0846  G4771  G0907 G1722

Mvevpatt Ayiw, kal  TUpL;
Espirito Santo e fogo
G4151 GO040  G2532  G4442

Respondeu Jodo a todos, dizendo: Eu, na verdade, baptizo-vos com agua, mas vem um mais poderoso do que eu,
a quem eu ndo sou digno de desatar a correia das alparcas; esse vos baptizard com o Espirito Sancto e com fogo.

17 o0 10 ooV év T XElpl avtold; OSwakabdpat THV  dAwva auvtod,
do-qual a pa na a mado  dele para-limpar a eira dele
G3739 G3588  G4425 G1722  G3588 G5495  G0846 G1245 G3588  G0257 G0846
Kal ~ ouvvayayelv TtOV  oltov  Elg Thv  amobnknv altod, To 6¢ dyuvpov
e recolher o trigo  no o celeiro dele a porém palha
G2532  G4863 G3588 G4621  G1519 G3588  GO596 G0846 G3588  G1161 G0892
Katakavosl  Tupl aoBéotw.
queimara com-fogo inextinguivel
G2618 G4442 G0762

E a sua pa esta em sua mao; e limpara a sua eira, e ajuntara o trigo no seu celleiro, porém queimara a palha com
fogo que nunca se apaga.

18 ToA\a pév olv  Kal gtepa  Tapakal@v, evnyyeAileto TOV
Muitas na-verdade pois também outras exortando anunciava-boas-novas ao
G4183 G3303 G3767 G2532 G2087  G3870 G2097 G3588
Aaov.
povo
G2992

E assim, admoestando, muitas outras coisas tambem annunciava ao povo.
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19 o 6¢ ‘Hpwdng o TETPAdPXNG,  ENEYXOHEVOC o' altod Tepl
o porém Herodes o tetrarca sendo-repreendido  por ele acerca
G3588  G1161 G2264 G3588  G5076 G1651 G5259  G0846 G4012

‘Hpwdladog, THG  yuvaikdg Ttol  adedpod avtol, kal  TEPL  TAVIWV GV

de-Herodias a esposa do irmao dele e acerca de-todas as-quais
G2266 G3588 G1135 G3588  G0O08O G0846 G2532  G4012 G3956 G3739
éroinoev  movnplv 6 ‘Hpwdng,

fez mas o} Herodes

G4160 G4190 G3588  G2264

Sendo, porém, o tetrarcha Herodes reprehendido por elle por causa de Herodias, mulher de seu irmdo Philippe,
e por todas as maldades que Herodes tinha feito,

20 Tmpoogbnkev  Kal tolto éml Tdow  «abL: Katékhewoev TOV  Twdvvnv  év
acrescentou também isto sobre todas e encerrou o Jodo na
G4369 G2532 G3778 G1909  G3956 G2532  G2623 G3588  G2491 G1722
bUNaKR.
prisao
G5438

Accrescentou a todas as outras ainda esta, de encerrar Jodo n'um carcere.

21 ’Eyéveto  &¢ év ™™ BamtioBfjvar, dmavta TOV  Aadv, Kal 'Incod
Aconteceu porém no o} ser-batizado todo o} povo também Jesus
G1096 G1161 G1722  G3588  G0907 G0537 G3588 G2992  G2532 G2424
BarmtioBévtog, Kal  TIpooeguxopEvoy, dAvewyxBfivalr tov  olpavov,
tendo-sido-batizado e orando abrir-se o} céu
G0907 G2532  G4336 G0455 G3588  G3772

E aconteceu que, como todo o povo fosse baptizado, e sendo baptizado tambem Jesus, e orando, abriu-se o céu,

22 kat  kataffjvat  ToO MNvedpa 1o "AylOV  CWHATIKQ €lde,  wg TEPLOTEPQY,
e descer o} Espirito o Santo  em-corpérea forma como pomba
G2532  G2597 G3588  G4151 G3588  G0040 G4984 G1491  G5613  G4058
e’ avtdy, kal  pwvhv E&§ oUpavod yevéoBai, XU €l o Yiog  pou,
sobre ele e voz do céu vir Tu és o} Filho meu
G1909  G0846 G2532  G5456 G1537 G3772 G1096 G4771 G1510 G3588 G5207 G1473
o} ayamntog, €v ool  €0doKNnoa.

o amado em ti me-agradei
G3588  G0027 G1722 G4771 G2106

E o Espirito Sancto desceu sobre elle em forma corporea, como uma pomba; e ouviu-se uma voz do céu, que
dizia: Tu és o meu filho amado, em ti me tenho comprazido.

23 Kal  a0tog Ay ‘Incodg  dpyxOpevog woel €TV TpLakovta, Qv uilog, WG
E ele era Jesus comecando cerca-de anos trinta sendo filho como
G2532  G0846 G1510  G2424 G0756 G5616 G2094  G5144 G1510  G5207  G5613

évopideto, ’Twond, Tod "HAL
se-pensava de-José de Eli
G3543 G2501 G3588  G2242

E 0 mesmo Jesus comecava a ser de quasi trinta annos, sendo (como se cuidava) filho de José, e José de Heli,

24 tod MaBbat, tol Aeuvl, 10 Melgi, to0 lawai, 10U lwohod,
de Matata de Levi de Melqui de Janai de José
G3588  G3158 G3588 G3017 G3588 G3197 G3588  G2388 G3588  G2501
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e Heli de Matthat, e Matthat de Levi, e Levi de Melchi, e Melchi de Joanna, e Joanna de José,

25 1ol Mattabiou, tod Apwg, ToO Naolp, Tl EoA, 1ol Nayyai,
de Matatias de Amés  de Naum de Esli de Nagai
G3588  G3161 G3588  G0301 G3588  G3486 G3588 G069  G3588  G3477

e José de Mattathias, e Mattathias de Amds, e Amés de Naum, e Naum de Essi, e Essi de Naggai,

26 tol MadB, tod Mattabiou, ToD Zepely, tol Iwofy, To0 lIwéa,
de Maate de Matatias de Semei de José de Jodéa
G3588  G3092 G3588  G3161 G3588  GA4584 G3588  G2501 G3588  G2448

e Naggai de Maath, e Maath de Mattathias, e Mattathias de Semei, e Semei de José, e José de Juda,

27  tob Iwavav, 100 Pnod, Tto0 ZopofdpeN told XaAaBuhh, TOD  Nnpi
de Joana de Resa de Zorobabel de Salatiel de Neri
G3588  G2490 G3588 G4488  G3588 G2216 G3588  G4528 G3588  G3518

e Juda de Johanna, e Johanna de Rhesa, e Rhesa de Zorobabel, e Zorobabel de Salathiel, e Salathiel de Neri,

28 1ol Mekyi, Ttod A&6, Ttod Kwoap, tod CEApaday, tod - THp,
de Melqui de Adi de Cosa de Elmada de Er
G3588  G3197 G3588 G0078  G3588 G2973 G3588  G1678 G3588  G2262

e Neri de Melchi, e Melchi de Addi, e Addi de Cozam, e Cozam de ElImodam, e ElImodam de Er,

29 to0 ’Incod, Tto0 CEMélep, TOD Iwpiy, TOOD  Mabbar, tod Aeui,
de Jesus de Eliézer de Jorim de Matata de Levi
G3588  G2424 G3588  G1663 G3588  G2497 G3588  G3158 G3588  G3017

e Er de José, e José de Eliezer, e Eliezer de Jorim, e Jorim de Matthat, e Matthat de Levi,

30 tod Xupewv, to0 Tovda, TolU lwohd, tTol Iwvay, ToD  EMOKiY,
de Simedo de Juda de José de Jona de Eliaquim
G3588  G4826 G3588  G2455 G3588  G2501 G3588  G2494 G3588  G1662

e Levi de Simeon, e Simeon de Juda, e Juda de José, e José de Jonan, e Jonan de Eliakim,

31 tod Meheq, tod Mewd, 10 Mattabd, tod Nabap, tol  Aauis,
de Melea de Mena de Matata de Nata de Davi
G3588  G3190 G3588  G3104 G3588  G3160 G3588  G3481 G3588  G1138

e Eliakim de Melea, e Melea de Mainan, e Mainan de Matthata, e Matthata de Nathan, e Nathan de David,

32 tob lecoai, to0 CIwBRS, ToD Boog, TO0 ZaAd, tod  Naaoowy,
de Jessé de Obede de Boaz de Sala de Naassom
G3588 G421 G3588  G5601 G3588 G1003  G3588 G4527  G3588  G3476

e David de Jesse, e Jesse de Obed, e Obed de Booz, e Booz de Salmon, e Salmon de Naasson,

33 1ol ApwaddB, tod Adply, ToD Apvi, Ttod CEopwy, ToD  Papég, tol

de Aminadabe de Admim de Arni de Esrom de Perez de
G3588  G0284 G3588  G0689 G3588 GO0689  G3588 G2074 G3588  G5329 G3588
Tovéaq,

Juda

G2455

e Naasson de Aminadab, e Aminadab de Ardo, e Ardo de Esrom, e Esrom de Fares, e Fares de Juda,

34 100 lakwB, ToU Toadk, ToD ABpady, tToU ©dpa, TOl Naywp,
de Jaco de Isaque de Abrado de Tera de Naor
G3588  G2384 G3588  G2464 G3588  GOO11 G3588  G2291 G3588  G3493
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e Juda de Jacob, e Jacob de Isaac, e Isaac de Abrahdo, e Abrahdo de Thare, e Thare de Nachor,

to0 Xepoly, to0 Payad, 1ol ®dAek, Tto0 "EPep, TOU  ZaAg,
de Serugue de Ragau de Pelegue de Eber de Sala
G3588  G4562 G3588  G4466 G3588  G5317 G3588  G1443 G3588  G4527

e Nachor de Saruch, e Saruch de Ragau, e Ragau de Faleg, e Faleg de Heber, e Heber de Sala,

to0 Kaivay, tod Apdafad, tod Ihy, Tod Nhe Tod  Adpey,
de Caina de Arfaxade de Sem de Noé de Lameque
G3588  G2536 G3588  GO0742 G3588 G4590 G3588 G3575  G3588  G2984

e Sala de Cainan, e Cainan de Arfaxad, e Arfaxad de Sem, e Sem de Noé, e Noé de Lamech,

to0 MaBouoald, to0 Evwy, To0 lapetr, tod MoaoAehen, Ttod  Kaivay,
de Metusalém de Enoque de Jarede de Maalaleel de Caina
G3588  G3103 G3588  G1802 G3588  G2391 G3588  G3121 G3588  G2536

e Lamech de Mathusala, e Mathusala de Henoch, e Henoch de Jared, e Jared de Maleleel, e Maleleel de Cainan,

to0 Evwg, told XN, tod Adap, Ttol  Oeol.
de Enos de Sete de Adao de Deus
G3588  G1800 G3588 G4589 G3588  G0076 G3588  G2316

e Cainan de Henos, e Henos de Seth, e Seth de Adao, e Addo de Deus.
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